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INVERTER 2000i benzines aramfejlesztd

A kézikonyvrél

B Az (izembe helyezés el6tt olvassa &t ezt a doku-
mentumot. Ez a zavarmentes munkavégzés és a
hibamentes kezelés feltétele. Hasznélat el6tt ismer-
je meg a gép kezeléelemeit és hasznalatat.

m  Ugyeljen a kézikdnyvben és a terméken talalhato
biztonsagi eléirasokra, figyelmeztetd utalasokra.

B Adokumentaci6 a benne leirt termék kotelezd tar-
tozéka, és a termék eladasa esetén at kell adni a
vasarlonak.

Jelmagyarazat

/\ Figyelem!

Afigyelmeztetd utasitasok pontos betartasaval
elkerlilheték a személyi és/vagy anyagi karok.

ﬂ Az érthetdséget és a hasznélatot segitd, kilonle-
ges tudnivalok.

KeX Akamerajel az abrakra utal.

Tartalomjegyzék
AKEZIKONYVIOL......cooceiriseeees s 104
TErMEKIEITAS ... 104
Biztonsagi és véddberendezések............cccouvvinninne. 104
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FEIOIES ... 107
Uzembe ReIYBZES .....vvvvveeeeeeececeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 108
MUKOLEES ... 109
TAIOIAS........cveee 110
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Karbantartas és gondozas...........ccovevvvrererniennnn. 111
HUlladEKKEZEIES ... 112
Hibaelhéritas

GATANCIA .....ocevvesercieiee e
EK-megfeleldségi nyilatkozat ... 114

Termékleiras

A dokumentécié kiilonbdzd benzines aramfejleszté mo-
dellek leirésat tartalmazza. Azonositsa a modellt a ter-
mékabrak és a kulénbdz6 opcidk leirasa alapjén.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék hagyomanyos elektromos kész(ilékek (ize-
meltetésére szolgal. Rogzitett berendezésekre, pl. fi-
tésre, haztartési ellatasra torténd csatlakoztatasra vagy
lakoautok, lakokocsik aramellatasara elézetesen feltétle-
nil kérjék elektromos szakember tanacsét.

Az dramfejleszté dlommentes benzinnel miikadik.

Ha elinditigk a generatort, nem szabad csatlakoztatott
eszkoznek, késziléknek rajta lennie.

Amennyiben egyéb, vagy a megadott eléirasoknak nem
megfeleld célokra hasznélja a berendezést, az rendelte-
tésellenes hasznélatnak szamit.

Lehetséges hibas hasznalat

B Nem szabad eltavolitani vagy athidalni a biztonsagi
berendezéseket.

B Akésziléket nem szabad iparszerlien mikddtetni.

Biztonsagi és véddberendezések

/\ Figyelem, sériilésveszély!
A biztonsagi és védelmi berendezéseket nem
szabad kiiktatni.
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Termékattekintés

O acamov

M9 (9 @) @

Gép Kezeldpanel (4)
1 | Fogantyu 10 | Olajfigyelmeztetd lampa
2 | Uzemanyag tartalytets légtelenits szelep 11 | Tulterhelés ellenérzd lampa
3 | Uzemanyagtartaly tets 12 | Véltakozd &ram (AC) ellen6rz6 lampa
4 | Kezel6panel 13 | ESC (Engine Smart Control)
5 | Huzézsindros inditd 14 | Forgdkapcsolo (STOP/START/CHOKE)
6 | Motorteté 15 | 230 V-os dugos csatlakozo aljzat
7 | Szellézéracs 16 | Foldel6csatlakozo
8 | Kipufogdgaz zajcsillapitd 17 | 12 V-0s egyenaramU csatlakozo6 (DC)
9 | Gyujtégyertya karbantart6 csappantyd 18 | Egyenaram (DC) véddkapcsolo

Szimbolumok a késziiléken

f Figyelem!
Akezelésnél kilonds Gvatossagot tanusitson.

Tlizveszély lizemanyagtol vagy olajtol!

Uzembe helyezés elétt olvassa el
a kezelési utasitast!

hiteni a késziiléket.

Uzemanyag vagy olaj tdltése elétt le kell

Mérgezésveszély kipufogogaztol!

Viseljen hallasvédét!

@ Akésziiléket ne (izemeltesse zart térben vagy

rosszul szell6z6 munkaterileten (pl. garazsban).

Ne csatlakoztassa a generatort
a haztartas villamos haldzatara.

l A Figyelem! Aramiités veszély.

Munkavégzés el6tt hiizza ki
a készilék gyujtégyertya csatlakozéjat.
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INVERTER 2000i benzines aramfejlesztd

Biztonsagi utasitasok

/\ Figyelem, életveszély!

Ne hasznélja a generatort esében, nedves
helyen vagy magas paratartalom mellett.

/\\ Figyelem!

Aberendezést csak akkor hasznalja, ha
miiszakilag kifogastalan allapotban van.

/\ Figyelem, sériilésveszély!
A biztonsagi és védelmi berendezéseket
nem szabad kiiktatni.

/\\ Figyelem, tiizveszély!
Toltott gépet ne taroljon olyan épliletekben,
amelyekben a benzing6z nyilt langgal vagy
szikraval érintkezhet.

A motor, a kipufogd, az akkumulatorlada és
az lizemanyagtartaly kordli részt tartsa tisztan
szennyez6déstél, benzintdl, olajtol.

Ne helyezzen éghet6, gyulékony targyat, anyagot
a kipufogdgaz kilépdhelyére.

/\ Figyelem, fulladasveszély!
Ne lizemeltesse a késziiléket zart helyen vagy
rosszul szelléztetheté munkahelyen (pl. garazs-
ban). A kipufogogazok mérgezé szénmonoxidot
és mas karos anyagokat tartalmaznak.

/\ Figyelem!

Ne csatlakoztassa a generatort a haztartas
villamos halézatara.

/) Figyelem! Egésveszély!
Az aramfejleszté elemei hasznalat kozben
felforrésodnak és lekapcsolas utan is azok
maradnak.
Forro gazok aramlanak ki a kipufogogaz
rezgéscsillapitojan.

/\\ Figyelem!
Biztonsagosan foldelni kell a generatort.

B Harmadik személyeket tartson tavol a veszélyes
terGletrdl.

B Méas személyek baleseteiért és azok tulajdonéért
a gép kezel6je vagy a hasznalé viseli a feleléssé-
get.

B Gyermekek és a kezelési utasitast nem ismerd
személyek nem hasznalhatjak a gépet.
B Tartsa tavol a gyermekeket az lizemeltetési helytdl.

B Vegye figyelembe a helyi el6irasok altal a kezeld-
személyre meghatarozott minimalis életkort.

B Akésziléket ne kezelje alkohol, drogok vagy
gyogyszerek hatasa alatt.
B Viselien megfelelé véddruhazatot.
HosszU nadrag
Stabil, csuszasmentes labbeli
Hallasvédd

B Hasznalat lejtén vagy egyenetlen aljzaton
Mindig figyeljen arra, hogy biztonsagosan
alljon.
B Csak megfeleld természetes fény vagy mesterse-
ges megvilagitds mellett szabad hasznélni.
B Amikodési idére vonatkozo orszagspecifikus
rendelkezéseket vegye figyelembe.

B Ne hagyja feliigyelet nélkiil a miikodokész készii-
leket.

B Soha ne hasznalja a késziiléket és a csatlakoz-
tatandd berendezéseket sériilt védéberendezés
mellett.

B Minden hasznalat el6tt ellendrizze a gép allapotat,
szilkség esetén cserélje ki a sériilt alkatrészeket.

ﬂ Keresse meg a berendezés sérilését, majd
végezze el a sziikséges javitast, mielétt Ujra
beinditja.

m  Allitsa le a motort, varja meg a berendezés teljes

ledllasat majd huzza ki a gyujtogyertya dugojat.
a készUléktdl valo eltdvozas esetén
lizemzavar jelentkezése utan

zavar és szokatlan késziilékrezgés jelentke-
zésekor

széllitasra

B Agyujtogyertya dugo csatlakoztatasa, majd a motor
inditasa
az lizemzavar megsziintetése (lasd az lizemza-
var tablazatot) és a késziilék ellendrzése utan

a készlilék tisztitasa utan

B Benzin vagy motorolaj toltése kozben tilos ételt, italt
fogyasztani
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B Ne lélegezze be a benzin g6zét.

B Akésziléket soha ne emelje vagy szallitsa jard
motorral.

B Hasznalat el6tt ellendrizze az anyak, a csavarok és
a csapszegek stabilitasat.

B Ne haszndlja a késziléket a fold alatt.

B Ne hasznaljon szigetelés nélkiili huzalt elektromos
készilékek csatlakoztatasara. Kizarolag megfeleld
kabelt és dugot szabad csak alkalmazni.

W Hosszabbitd kabel vagy mobil drameloszté szek-
rény hasznalatakor tgyelni kell a maximalisan
engedélyezett kabelhosszusagra.

ﬂ Hosszabbito kabel vagy mobil &ramelosztd szek-
rény hasznalatakor Gigyelni kell a maximalisan
engedélyezett kabelhosszUsagra.

1,5 mm?-nél max. 60 m

2,5 mm?2-nél max. 100 m

Feltoltés
Uzembe helyezés elétt toltse fel a berendezést.
Figyelem, tiizveszély!

Abenzin és az olaj fokozottan gyulékony anyag!

Uzemi anyagok

Benzin Motorolaj
Fajta Normal benzin/ | SAE 10W-30
6lommentes
Toltémeny- | 4! 0,351
nyiség
Biztonsag

/\\ Figyelmeztetés!

A motort sohase jarassa zart helyiségekben.
Mérgezésveszély!

B Benzint és olajat csak az erre szolgald tartalyban
tarolja.

B Benzint és olajat csak hideg motor mellett, kiiltér-
ben szabad tlteni vagy leengedni.

B Tilos jar6 motor mellett benzint vagy olajat tolteni.
B Ne toltse t0l a tartalyt (a benzin kitagul).

B Tankolas kdzben ne dohényozzon.

Atanksapka zarat jaré vagy forré motor mellett ne
nyissa ki.

B Asériilt tartalyt vagy tanksapka zarat cserélje ki.
B Atanksapkat mindig biztosan zarja le.

B Benzin kibmlése esetén:

A motort ne inditsa el.

Kerllje a gyuijtasi kisérleteket.

A készliléket tisztitsa meg.

Benzin betdltése eldtt engedie lehiilni le a
motort, és kerillje a razkodast.

Afelrazott izemanyag megtdmadhatja a
mianyag alkatrészeket. Az alkatrészekre keriilt
lizemanyagot azonnal le kell térdIni. A garancia
nem fedezi a mlianyag alkatrészeken a rake-
rilt Gzemanyagtol keletkezett karokat.

B Motorolaj kibmlése esetén:
A motort ne inditsa el.

A kifolyt motorolajt megfelel6 felitatd anyaggal
vagy torlékendével kell felitatni és szakszeriien
artalmatlanitani.

Akésziiléket tisztitsa meg.
ﬂ Ne engedje, hogy faradtolaj
B ker(ljon a hulladék kozé,

B a3 csatornahaldzatba, lefolyoba vagy
a talajba.

A faradtolajat zart tartalyban adja &t Ujrahasznosito
helyen vagy az Ugyfélszolgalatnak.

Feltoltés
Benzin betoltése (1 2)

/) Figyelem, robbanasveszély!

Tilos a dohanyzas és nyilt Iang hasznalata benzin
kezelése kozben.

1. Tartalytet lecsavarozasa.

2. Abenzint tolcsér segitségével toltse be.
Csak a piros jelolésig szabad tolteni (xea 2/1).
Max. toltésszint (k= 2/2).

3. Atartalybetoltd nyilast er6sen zarja be és tisztitsa
meg.

478 067_c
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INVERTER 2000i benzines aramfejlesztd

Motorolaj betoltése (1 4)

1. Vizszintes, sik feliiletre helyezze a berendezést.
2. Csavarozza ki a csavarokat (xéx 3/1).

3. Tavolitsa el a motortet6t (x=a 3/2).
4

Csavarozza le az olajbetoltd tetejét, tartsa a zarat
tiszta helyen (k=1 4/1).

5. Az olajat tolcsér segitségével toltse be (12x 5).
ﬂ Vegye figyelembe a max. toltési szintet (1 6).

6. Az olajbetoltd tetejét szorosan zarja be és tisztitsa
meg.

7. Helyezze vissza a motortetét és hiizza meg a
csavarjait.

Uzembe helyezés

/\ Figyelem!

Biztonsagosan foldelni kell a generatort.

@A A kovetkezd oldalakon Iévé kamerajel az el6z6
oldalak abraira utal vissza.

Késziilék foldelése

A Figyelem, aramiités veszély!

Tilos szigetelés nélkiili vezetéket foldelésre
hasznalni.

/\ Figyelem!

Biztonsagosan foldelni kell a generatort.

ﬂ Féldelésre legalabb 2,5 mm? keresztmetszetii
foldel6vezetéket kell hasznalni.
Foldel6vezeték csatlakoztatasa (12x 1)
1. Afoldeldvezeték egyik végét nyomja a foldeldka-
pocs anyéja ala (e 1/1).
Az anya meghuzasaval rogzitse a foldelévezetéket.

Afoldel6vezeték masik végét foldeldszoggel
(pl. fémraddal) kosse Ossze.

4. Afoldelészoget er6sen nyomja a foldbe.

Szivato (&1 7)
1. Hideginditaskor forditsa a forditdgombot ,CHOKE*
(szivatas) allasba.

2. Uzemi hémersékletii késziléknél forditsa a fordito-
gombot ,ON“ allasba.

Motor inditasa

/\\ Figyelem, mérgezésveszély!
A motort sohase jarassa zart helyiségekben.

/\\ Figyelem, sériilésveszély!
Figyelem, visszacsapas veszély!
Az inditokotél gyorsabban ugorhat vissza

a motorhoz, mint ahogy a kotelet el tudja
ereszteni.

1. ESC kapcsolé ,OFF* allasba helyezése (k1 8).
2. Az lzemanyag tartalyfedél légtelenitd szelepet
forditsa ,ON" allasba (x=a 9).
3. Hideginditaskor forditsa a forditdgombot ,CHOKE"
(szivatas) allasba (k1 7).
A ,CHOKE" allas nem szlikséges, ha a motor

lizemi hémérsékleten van. llyenkor forditsa
a forgatdgombot ,ON* allasba.

/\ Figyelem!

Az aramfejlesztd inditaskor egyik kezével tartsa a
fogdnal fogva, hogy inditas kdzben ne csusszon
ki vagy ne billenjen el.

4. Az inditézsinort lassan huzza addig, amig nem

feszil.

5. Azinditézsinort gyorsan hiizza meg, majd lassan
engedije felcsévélddni (1 10).

Ha a késziilek a masodik inditasi kisérletre sem
indul, akkor a szivatokart teliesen nyissa ki. Tart-
sa be a szivatdkarra vonatkozé utasitasokat.
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A motor inditasakor ESC ,ON‘“-nal, és nincs
fogyaszté csatlakoztatva a generéatorra
. 0 °C alatti kornyezeti hdmérsékleten,
a motor névleges fordulatszaman
(5000 min™') jaratas 5 percen ét,
hogy melegen jarjon a motor.
= 5°C alatti kérnyezeti hdmérsékleten,
a motor névleges fordulatszaman
(5000 min'') jaratas 3 percen at,
hogy melegen jarjon a motor.
Az el6irt id0 letelte utan az ESC szabalyozza
a motor fordulatszamat a csatlakoztatott
késziilékek és az ezzel jard terhelés
fliggvényében a megfeleld fordulatszamra.

Miikodtetés

Az inditas utan kb. 30 masodperccel forditsa vissza a
forgatdgombot ,CHOKE"-rél ,ON“-ra (1 11).

Olajfigyelmeztet6 lampa (piros) (&1 15/1)

Ha alsé hatarérték ala csokken az olajszint, vilagitani
kezd az olajfigyelmeztetd ldmpa és automatikusan leal-
litja a motort. A motor Ujrainditasara olajat kell betolteni.

Tulterhelés ellendrzé lampa (piros) (e 15/2)

A tllterhelés ellendrzd 1ampa akkor vilagit, ha egy csat-
lakoztatott elektromos késziilék miat tllterhelés Iép fel,
tulmelegszik az inverter iranyitdegység vagy megnd a
valtakoz6 aram kimend fesziltsége. Kiold a valtakozo
aram védelem, amely ledllitjia a generatort, hogy meg-
védje egyrészt a generatort masrészt az 6sszes felcsat-
lakoztatott elektromos készUléket. Nem vil&git a valtako-
z6 aram (AC) ellenérzd lampa (z6ld) (xéx 15/3). Leall az
aramtermelés, a motor tovabbfut.

1. Kapcsolja ki az 6sszes csatlakoztatott elektromos
késziiléket.

2. Motor lekapcsolasa

3. Acsatlakoztatott elektromos késziilékek dsszes
teljesitményének csokkentése a névleges kimend
teljesitményen beldl.

4, Aszellézéracs és a kezel6panel esetleges
szennyezettségének vizsgélata, szlikség esetén
tisztitasa

5. Vizsgalat utan a motor Ujrainditasa

ﬂ Magas inditdaram igény(i elektromos késziilékek
(pl. kompresszor vagy buvarszivatty() hasznala-
takor néhany masodpercen at vilagithat a tllter-
helés ellen6rzé lampa. Ez azonban nem jelent
hibas mikodést.

Valtakozo aram (AC) ellendrzé lampa (z6ld)
(51 15/3)

Akkor vilagit a valtakozé aram (AC) ellen6rzé lampa
(z6ld), ha mikodik a motor és van dramtermelés.

Egyenaram (DC) véddkapcsolo (21 16)

Az egyenaram (DC) védékapcsolé automatikusan ,OFF*
allasba kapcsol(r@x 16/2), ha elektromos fogyasztokat
kétnek a generétorra és az elektromos teljesitmény az
lizemi aram folé emelkedik.

Akészlilék ujbdli hasznélatéra az egyenaram (DC)
véddkapcsolot az ,ON* gomb megnyomasaval (xex 16/1)
kapcsolja be.

/\ Figyelem!

Ha az egyenéaram (DC) védékapcsolo ,OFF*-

ra kapcsol, az dsszes csatlakoztatott fogyasztd
Osszes teljesitménye az aramfejleszté maximalis
névleges teljesitményére (DC) csokken. Ha az
egyenaram (DC) védékapcsold folyamatosan
,OFF*-on van, forduljon az AL-KO szervizéhez.

ESC (Engine Smart Control) (ka1 8)

uON“

Ha az ESC kapcsol6 ,ON“ra kapcsol, az Economy ve-
zérl6eszkoz a motor fordulatszamot a csatlakoztatott
elektromos késziilékek teljesitményétdl fiiggben vezérli.
Az eredmény az alacsonyabb lizemanyag fogyasztas és
a kisebb zaj.

JOFF*

Ha az ESC kapcsol6 ,OFF“-ra kapcsol, a motor névleges
fordulatszamon fut (5000 min-") fiiggetlendil attél, hogy
van-e racsatlakoztatott elektromos késziilék vagy sem.

ﬂ Az ESC kapcsolonak ,OFF“-on kell lennie, ha
nagy inditéaramu elektromos késztilékek (pl.
kompresszor vagy buvarszivattyd) vannak csat-
lakoztatva.

478 067_c
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INVERTER 2000i benzines aramfejlesztd

Aramfogyaszté csatlakoztatasa valtakozo
aramra (AC)

/\\ Figyelem!

Az 6sszes csatlakoztatott fogyaszto teljes telje-
sitménye nem haladhatja meg az aramfejlesztd
max. névleges teljesitményét.

1. Ellendrizze, hogy a vilagit-e a valtakoz6 aram (AC)
ellen6rzd 1ampa.

2. Csatlakoztassa a fogyasztot az aramfejlesztd
dugaszol6 aljzataba.

ﬂ Ha tobb fogyasztot csatlakoztatnak a genera-
torra, elészor az elsd fogyasztot (a legnagyobb
teljesitmény(it) kell bedugni és bekapcsolni,
utana kovetkezhet a tobbi csatlakoztatasa és
bekapcsolasa.

Csatlakoztassa le az aramfogyasztokat.

1. Huzza ki a fogyasztét az dramfejlesztd dugaszold
aljzatabal.

12 Voltos (KFZ) elem csatlakoztatasa toltésre

/\\ Figyelem, robbanasveszély!

Ne cserélje 6ssze a toltékabelt az elemre csatla-
koztatéskor.

/\ Figyelem!

Kovesse az elemgyarto el6irasait az akkumulator
toltésekor.
2. Amotor inditasa.

3. Akkumulator tolt6kabel csatlakoztatasa a 12 V-os
egyenaramu csatlakoztatéra (DC).

4. Piros toltékabel csatlakoztatasa a toltd + polusara.

5. Fekete tolt6kabel csatlakoztatasa a tolté - pélusara.

6. ESC kapcsol¢ forditasa ,OFF*-ra a toltés inditasara.

Motor kikapcsolasa

ﬂ A motor csak akkor kapcsolja ki, ha az aramfej-
leszté 30 masodpercen at terhelés nélkil (csatla-
koztatott fogyaszté nélkil) mikddott.

1. ESC kapcsolo ,OFF* allasba helyezése (xex 12).

2. Huzza ki a fogyasztét az aramfejlesztd dugaszold
aljzatabol.

Forgatokapcsold ,OFF* allasba forditasa (ki 13).

Az lizemanyag tartalyfedél légtelenitd szelep
forditsa ,OF F* &llasba (e 14).

Tarolas

/\\ Figyelem, tiizveszély!
A készliléket ne tarolja nyilt lang vagy héforras
kozelében.

B Forgatokapcsold ,OFF* allésba helyezése (x4 13).
B Amotort hagyja lehdilni.

B Szaritsa meg a késziiléket és tarolja gyermekek és
illetéktelen személyek szamara nem hozzaférhet
helyen.

B Benzintartaly Gritése.

B GyUjtdgyertya kulcs kihuzasa.
Benzintartaly iiritése

/\\ Figyelem, robbanasveszély!

A feltankolt gép tarolas kdzben benzingdzt
bocsathat ki a leveg6be!

ﬂ A pérolgastol a benzinmaradvanyok a porlasztoban
a szerkezetrészekre tapadhatnak és lizemzavart
okozhatnak.

Az lizemanyag tartaly fedelét nyissa ki.
6. Tavolitsa el az izemanyag tartaly sz(ir6jét.

7. Abenzint a kereskedelemben kaphaté izemanyag
szivattyval, engedélyezett benzintarol6 kannaba
kell leszivatni (&2 17).

Az aramfejleszto letakarasa

1. Ageneratort tiszta, szaraz és nedvességtél, viztél
védett helyre kell tenni.

2. Ageneratort megfeleld eszkdzzel takarja le, hogy
ne rakadjon bele szennyezédés, por.
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Széllitas

/\ Figyelem!

Abenzin vagy az olaj kifolyasanak megakada-
lyozasara szallitsa mindig biztonsagosan, allva,
normal tizemi poziciéban.

/\\ Figyelem, robbanasveszély!

A feltankolt gép szallitas kdzben benzingdzt
bocsathat ki a levegébe!

3. Ageneratort tartéfogojanal fogva emelje fel,
ill. szallitsa.
Javitas
Kizarolag szervizallomasok és hivatalos szakiizemek
végezhetnek javitasi munkat.
Karbantartas és gondozas

/\ Figyelem, sériilésveszély!
= Minden karbantart6 és allagfenntarté munka
el6tt ki kell kapcsolni a motort, a gyUjtégyertya
csatlakozot pedig ki kell hizni az aljzatbol.

= Eléfordulhat a motor tovabbjarasa. Kikapcsolas
utan gy6zddjon meg arrol, hogy leallt a motor.
A készilléket minden hasznalat utan tisztitsa meg.

Nem szabad a berendezést vizzel permetezni.
Akészilékbe kerild viz izemzavart okozhat (gyUj-
téberendezés, porlaszto, elektromos szerkezetré-
szek)

B Ki kell cserélni a meghibasodott zajcsillapitét.
Olajcsere

1. Vizszintes, sik felilletre helyezze a berendezést.

2. Motor inditasa és 5 percig jaratasa.

3. Forgatokapcsold ,OFF* allasba helyezése (ko1 13).
4

Az lizemanyag tartalyfedél légtelenitd szelep
forditsa ,OF F* &llasba (21 14).

/\ Figyelem! Egésveszély!
Az aramfejlesztd elemei hasznalat kozben felfor-
rosodnak és lekapcsolas utan is azok maradnak.
Forro gazok aramlanak ki a kipufogégaz rezgés-
csillapitojan.

5. Csavarozza ki a csavarokat (ke 3/1).

6. Tavolitsa el a motortet6t (xea 3/2).

7. Csavarozza le az olajbetolté tetejét, tartsa a zarat
tiszta helyen (k21 4/1).
Helyezzen olajfelfogd edényt a motor ala.
Billentse meg a generatort, hogy az dsszes olaj ki
tudjon folyni.

10. Ujbol vizszintes, sik feliiletre helyezze a berende-
zést.

ﬂ Vegye figyelembe a t6ltsmennyiséget és az olaj
fajtajat (lasd tizemi anyagok).

/\ Figyelem!

Olajtoltése kozben nem szabad billentve tartani
a generatort. A max. toltési szint f6lé toltéstol
karosodhat a motor.

11. Toltson be motorolajat (x& 5), figyeljen a max.
toltési szintre (xen 6).
B Motorolaj kibmlése esetén:
A motort ne inditsa el.

A kifolyt motorolajt megfeleld felitaté anyaggal
vagy térlékenddvel kell felitatni és szakszerlien
artalmatlanitani.

Akészliléket tisztitsa meg.

12. Az olajbetdltd tetejét szorosan zarja be és tisztitsa
meg.

13. Helyezze vissza a motortet6t és hizza meg
a csavarjait.

ﬂ Ne engedje, hogy faradtolaj
B Keriljon a hulladék koze,

B a csatornahaldzatba, lefolyoba vagy
a talajba.

Afaradtolajat zart tartalyban adja at ujrahasznosito
helyen vagy az ligyfélszolgalatnak.
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INVERTER 2000i benzines aramfejlesztd

Uzemanyag sz(iré tisztitasa (e 18)

/\ Figyelem, robbanasveszély!

Tilos a dohanyzas és nyilt Iang hasznalata benzin
kezelése kdzben.

Tartalytetd lecsavarozasa.

Tavolitsa el az lizemanyag tartaly sz{iréjét.
Benzinnel tisztitsa meg a sz(ir6t.

Torolje szarazra.

Helyezze vissza.

| I N

Benzin kibmlése esetén:
A motort ne inditsa el.
Kertilie a gyujtasi kisérleteket.
Akésziiléket tisztitsa meg.

Benzin betdltése el6tt engedie lehilni le
a motort, és kerllje a razkodast.

Afelrazott izemanyag megtamadhatja a
mianyag alkatrészeket. Az alkatrészekre
keriilt izemanyagot azonnal le kell tordIni.
A garancia nem fedezi a mlianyag alkatré-
szeken a rakerult Gzemanyagtol keletkezett
karokat.

6. Zarja be szorosan a tartély toltdnyilasat

Gyujtogyertya cseréje

1. Vegye le a burkolat fedelét (ka1 19/1).

2. Gyujtogyertya dugo kihtizasa (xex 19/2).

3. Gyujtogyertya kulcs (xe1 20/4) bedugasa a nyilason
keresztll a gyujtogyertyara.

4. Forditérud (x=x 20/3) bedugésa a gyUjtégyertya
kulccsal (xex 20/4).

5. Agyujtogyertyat a gyujtogyertya kulcs forgatasaval
csavarozza ki.

6. Helyezzen be Uj gyUjtogyertyat.

Ugyelien a gyujtogyertya tipusara
(l4sd a mliszaki adatokat).

7. Agyujtogyertya kulccsal szoritsa meg a gyujto-
gyertyat.

ﬂ Vegye figyelembe a forgatasi nyomatékot! 20 Nm

8. Huzza le a gyujtdgyertya kulcsot.
9. Szerelje fel a burkolat tetejét.

Karbantartasi id6kozok
Minden hasznalat el6tt

B Amotorolajszint ellenérzése
B Aleégsz(ir6 ellenérzése

B Sérlilés vizualis ellendrzése

20 Uzeméra utan vagy az lizembe helyezés utan
1 honappal

B Olajcsere

100 Gzemdranként vagy 6 havonta

B | égsziir6 tisztitasa?

W Olajcsere

B Agyujtogyertya tisztitasa

300 lizemoranként vagy évente egyszer

B Agyuijtogyertya feljitasa

B Aszelephézag beéllitasa

Potlolagosan 300 izemdranként

B Ahengerfej tisztitasa !

B Az lizemanyagtartaly és az izemanyagsziird
kimosasa "

B Abenzintdmlé cseréje ¥

" Ezt a karbantartasi munkat csak szervizek és
hivatalos szakm(ihelyek végezhetik.

% az dramfejleszté nedves vagy szennyezett
kornyezetben hasznalatakor korabban és gyakrabban
kell végezni karbantartast.

Hulladékkezelés

A hasznalaton kiviili berendezéseket, elemeket
és akkumulatorokat ne helyezze a haztartasi
hulladék kozé.
A csomagolas, a gép és a tartozékok Ujrahasznosithato
anyagokbol késziiltek, ezért ennek megfeleléen kell
elvégezni a hulladékkezelésiiket.
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Hibaelharitas

Hiba

Elharitas

A motor nem indul el.

= Benzin betdltése.

= Hideginditaskor forditsa a forditdgombot ,CHOKE® (szivatas) allasba.(xea 7).
= Az lizemanyag tartalyfedél légtelenitd szelepet forditsa ,ON" &llasba (k&1 9).
= Olajfigyelmezteté lampa vilagit - t6lsén be olajat (ke 15/1).

= A gyujtogyertyakat vizsgélja meg, esetleg cserélje ki.

= Tisztitsa meg a légsz(ir6t.

= Csatlakoztassa le az aramfogyasztokat.

A motor teljesitménye
csokken.

= Tisztitsa meg a légsz(ir6t.
= Afogyaszté dsszes teljesitménye meghaladja a névleges teljesitményt.

Nincs aramtermelés.

= Avaltakoz6 aram (AC) ellendrzé ldmpa nem vilagit (x&1 15/3) - motor Ujrainditasa.
= Az egyenaram (DC) védékapcsold kapcsolasa ,OF F*“-rél ,ON“ra.

ﬂ Olyan hibak esetében, amelyek nem szerepelnek ebben a tablazatban vagy sajat maga nem tudja kijavitani,
forduljon az illetékes vevészolgalatunkhoz.
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Garancia

A berendezés esetleges anyag- és gyartasi hibainak kikiiszobolése javitassal vagy alkatrészcserével torténik a torvényben
eldirt jotallasi idén belll.

A j6tallas lejaratanak hataridejét azon orszag jogrendszere hatarozza meg, ahol berendezést megvasaroltak.

A garancia kizarolag akkor érvényes, ha: A garancia nem érvényes:

B akészliléket szakszeriien kezel, B ha a késziléket megkisérelte javitani,

B aKezelési utasitast betartja, B akészliléken mlszaki valtoztatast hajtott végre,
B csak eredeti potalkatrészeket hasznal. B nem rendeltetésszerii hasznalat (pl. iparszer( és

kommunalis hasznélat) esetén
A garancia nem vonatkozik:

B 3 hasznalatbol eredd festékhibakra,
B akopo alkatrészekre, amelyek a potalkatrész katalogusban be annak keretezve .
B Bels6 égésli motorok — ezekre az adott motorgyarté kiilon garancialis rendelkezései vonatkoznak.

Garancidlis esetben a jelen garanciajeggyel és a fizetési bizonylattal forduljon a szakkereskedéshez vagy a legkédzelebbi hiva-
talos tigyfélszolgalathoz. A jelen garanciavéllalas a vevének az eladoval szembeni torvényes szavatossagi igényeit nem érinti.

EK-megfeleléségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjik, hogy a jelen termék az altalunk forgalmazott kivitelben megfelel
a harmonizalt EK iranyelvek és EK biztonsagi standardok kévetelményeinek,
valamint a termékspecifikus standardoknak.

Termék Gyarto Meghatalmazott
Benzines aramtermeld berendezés AL-KO Gerate GmbH Anton Eberle
Ichenhauser Str. 14 Ichenhauser Str. 14
89359 KOETZ 89359 KOETZ
NEMETORSZAG NEMETORSZAG
Tipus EK iranyelvek Harmonizalt szabvanyok
AL-KO 2000 2006/42/EK EN 12601:2010
2006/95/EK EN 60204-1
2004/108/EK
2005/88/EK
2011/65/EK
Hangteljesitményszint Megfeleldségi értékelés
mért / garantalt 2000/14/EU
84 dB(A) / 86 dB(A)

Kotz, 2014-04-07
ks

Wolfgang Hergeth ligyvezetd igazgatd
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Country
A

AUS
B/L

BG

CH

CZ

D

DK
EST/LT/LV
E

GB

H

HR

RUS
RUS

SK
SLO
SRB
TR
UA

Company

AL-KO KOBER Ges.m.b.H.
AL-KO INTERNATIONAL Pty. Ltd.
Eurogarden NV

Valerii S&M Group SJ

AL-KO KOBER AG

AL-KO KOBER Spol. S.R.0.
AL-KO GERATE GmbH

AL-KO GINGE A/S

SIA AL-KO KOBER

AL-KO S.A.S.

Rochford Garden Machinery Ltd.
AL-KO KFT

Brun.ko.-prom d.o.o.

AL-KO KOBER GmbH / SRL
AGRO-COMMERCIAL

Avro Gulistan Com

Cyril Johnston & Co. Ltd.
ASHOFAN FOR AGRICULT. ACC.
BADRA Sarl

Techno Geneks

AL-KO GINGE A/S

0.DE LEEUW GROENTECHNIEK
AL-KO KOBER Sp. z.0.0.

SC PECEF TEHNICA SRL

000 AL-KO KOBER

ZA0 AL-KO St. Petersburg GmbH
GINGE Svenska AB

AL-KO KOBER Slovakia Spol. S.R.0.

Darko Opara s.p.
Agromarket d.o.o.
ZIMAS A.S.

TOV AL-KO KOBER

Telephone
(+43)3578/2515-100
(+61)3/9767-3700
(+32)16/805427
(+359)2 942 34 02
(+41)56/418-31 53
(+420)382/210381
(+49)8221/203-0
(+45)98821000
(+371)67/627-326
(+33)3/8576-3500
(+44)1963/828050
(+36)29/5370-50
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-311
(+91)3322874206
(+946)750 450 80 64
(+44)2890813121
(+218)512660209
(+212)022447128
(+389)2 2551801
(+47)64/86-2550
(+31)38/444 6160
(+48)61/816-1925
(+40)344 40 30 30
(+7)499/16887-16
(+7)812/446-1075
(+46)31/57-3580
(+421)2/4564-8267
(+386)1 722 58 50
(+381)34 308 000
(+90)232 4580586
(+380)44/492 33-96

AlL:KO

QUALITY FOR LIFE
Fax
(+43)3578/2515-31
(+61)3/9767-3799
(+32)16/805425
(+359)2 942 34 10
(+41)56/4183160
(+420)382/212782
(+49)8221/97-8199
(+45) 98825454
((+371)67/807-018
(+33)3/8576-3581
(+44)1963/828052
(+36)29/5370-51
(+385)1 3096 567
(+39)039/9329-390
(+91)3322874139

(+44)2890914220
(+218)512660209
(+212)022447130
(+389)2 2520175
(+47)64/86-2554
(+31)38/444 6358
(+48)61/816-1980
(+40)244 51 44 86
(+7)499/96600-00
(+7)812/446-1075
(+46)31/57-5620
(+421)2/4564-8117
(+386)1 722 58 51
(+381)34 308 16
(+90)232 4572697
(+380)44/496 66-93
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